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Szerkesztdi szallas,
bovd a lap szellemi részét illetd killdemé-
pyek utasftandok : Ulloi-ut és Kisfaludy-
utcza sarkdn 11-ik szdém.

Megjelenik e lap csiitortdkon.

Elofizetés helyben hazhoz hordva, vidéken %tystai
szétkiildéssel, félévre 5 ft. egész éore 10

Kiadé hivatal,

hovd az eldfizetési pénzek s minden a lap
anyagi részét illeto dolgok utasitandék :
Egyetem-uteza 4-ik szém.

KAZINCZY FERENCZ LEVELEI

CSEREY FARKASHOZ *).
L

Er-Semlyén. Mart. 3-dik 1805.
Méltésagos Ur

régi baritom, és régolta tisztelt baratom!

Két rendbeli levelét a Mélt. Urnak egy
nap vala szerencsém venni, midén tegna
elott Varadrsl, Varmegyénknek Gyiilésé-
rol, haza érkezém. Orvedettem régi ohajta-
som és reményeim bételjesedéseknek. Pla-
cere bonis quam plurimis, malos quam mi-
nime paucos laedere! Ez az, a mit én Teren-
tiusnak megvéltoztatott szavaival magam-
nak czimeriil vdlasztottam. Méltéztassék
engemet a Mélt. Ur mind maga miatt, mind
nagy tekintetii Nénje és Ségora miatt a
legszivesebb tisztelsji s bardtjai kiozé szd-
mitani és engedje nekem azt a szerencsét,
egyikét az élet legszebb szerencséjinek,

*) Az erdélyi muzeumegylet a mir régebben meghalt,
ugy nevezett ifjabb Cserey Farkas krasznai konyvtdrdt
megvevén, tobb becses konyv és kézirat kozt Kazinczynak
egy jokora kitet levele is birtokdba jutott. Az elsé levél
1%5-&1 vald, az utolsé 1810-bél. Ugy litszik, a levelezds
még tovibb is folyt koztok, mert a Cserey iratai kozt egy-
ket levelet taldlhatni a késébbi korbdl is; ezeket hihetéleg
be nem kottette s igy nagy részt elkallédtak. Csereyrél hir-
telenc™ = nem sokat tudok mondani. Elékels és nagyon
mivelt 1érfiu volt, es. k. kamards, késébb ornagy. Mint iré-
nak csak egyetlen munkdjit ismerem : A falusi nevelésnek
médjdrdl valo vélekedés; irtq nagyajtai ifjabb Cserey Par-
kas, Nagy- Vdrad 1806. A mi magit a levélgyiijteményt
illeti, az kitinéen érdekes mind irodalmi, mind korrajzi te-
kintetben. A muzeumegylet, ugy hiszem, oromest itenged-
né kiaddsdt Toldy és Kazinezy Gébor uraknak. Vajba mi-
elébb és e gondos kezektdl vehetnok e gytijtemeényt is,
mint Kazinezy tobbi levelezéseit. Elg mutatvényké
érdekesnek léttam kozolni e két levelet 4 Sz, Figvels ol-
vaséival. & yulai Pal.

hogy bardtsidgéval a most ¢élsk és az ezu-
tdn élendok elott kérkedhessem. Mint szan-
dékozom azt tenni, aldbb majd eléadom.
Mind a kért tuddsitdst, mind a varatlan
Javalldst koszonom a legszivesebb kiszionot-
tel. Jelentésemet a Csokonay verseinek kia-

Pl désa felol a tdvol lakék drommel fogadték;

Kolosviéri Professor Piarista Buczy Emil wr
igen szép verseket kiilde ez erdnt hozzédm ;
vettem mis levelet is egy Magyarorszigon
laké Urtél; és most Véradon egy ott laké
bardtom széval kiszonte meg, hogy jelen-
tésem 4ltal a Csokonai verseinek kiaddsdra
mdsok felett just szerzettem. A kik a mi
Csokonainkat ismerik, azt mondjék, hogy
igazdbban eltaldlt képét festeni nem lehet,
mint az vala, a mellyet én festettem az uj-
sdglevélben. S midon ezek igy folynak, Je-
ruzsdlem és az 6 Irdstuddji (Debreczent ér-
tem, az intolerantia miihelyét) kérhozatot
kidltanak redm s meg nem foghatjdk, hogy
miként vetemedhettem légyen annyira, hogy
egy sirba széllott bardtomat a nemzet elétt
misanthropidval és cynismussal piszkoljam?
— A Bolesek! azt sem foghatjak meg, hogy
én mint toldm oda magamat kiadénak, nem
is sz6llvin elére az anyjival és testvérével,
ha az nekik tetszene-e? Ezek a Bolcsek te-
hat abban az egész jelentésben nem a totys
habitus orationist, hanem csak két sz6t 14t
tak, s ha jél van-e ez igy? — Osztén a két
gorog sz6 alatt nem franczia értelmii mi-
santhropiet s cynismust értettek, hanem Ti-

monhoz ill6 embergyiilslést és Kutyéhoz
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ill6 mordacitdst. S mi hdt az a misanthro-
pia, a mibsl emberszeretet sugdrol, mi az a
cynismus, a mibol aestheticai lélek latszik?
Ki szerette ugy az embereket, s ki volt még
is inkdabb misanthrép, mint Rousseau? Ki-
nek irésain, kinek magaviseletén volt va-
laha tobb cultura, (nem értem a conventio-
nalist,) mint Rousseauén, és kiben volt tobb
cynisme? A Csokonay rendetlen, gondatlan,
planum nélkil vals, kevéssel megelégedni
tudd, hia fényt keriils, nemes tettek, szép
munkak éltal kijegyzett élete kinek hason-
litott ink4bb életéhez, kinek akart életéhez
inkdbb hasonlitani, mint a Rousseauéhoz ?
En bizonyos vagyok benne, hogy ha meg-
dics6iilt bardtom az drnyékok orszagabdl
hozzénk feltekinthetne, kedvesebben fogad-
né azt az dldozatot, melyet sirjin neki én
nyujtottam, mint azokat a nyavalyds ma-
gasztaldsokat, melyek dltal némely bardtja
nem Otet tisztelte, hanem magdt tette ne-
vetségessé. — A mi a masik vddat illeti,
arra én csak a competens Birck elstt tarto-
zom felelni. A megholt ir6 munkdji nem az
ozvegy vagy é4rvak tulajdona (nem a nye-
reséget értem hanem a munkdt magat) ha-
nem a Nemzeté s a kiaddsra annak van jusa,
a ki azt legalkalmatosabban teheti, az az,
der das ganz in dem Geist des Schriftstel-
lers machen kann. — En Csokonainak sze-
mélyes bardtja voltam, s ugy tartom, hogy
Studiumunk megegyezett; azt pedig immo-
destia nélkil mondhatom, hogy Debreczen-
ben nines senki, a ki az 6 munkéjit ugy tud-
ja kiadni, mint én. Csokonainak némely
munkdji oly szépek (illyen a hdrom éddja a
Lepéhez, Reményhez és a Szemrchényds)
hogy a Magyar Litteratira soha sem fog
arra a f6 grddicsdra follépni, a mellyben
azokat csuddllis nélkil olvash:ssdk. De
Csokonainak, mint Biirgernek a német poe-
tdk kozt, sok darabjain kitetszett, hogy &
nem mindég forgott szép tdrsasdigokban. Az
efféle darabossdgokon segiteni kell. S azok
segitsenek e a kik még durvibban szélla-
nak? — Ime ki van adva Diactai Muzsdja,
Tavasza, Dorottydja, Anakreoni versei, Lil-
l4ja, és a Rhédeiné felett elimondott verse-
zetje. A ki igaz izlettel bir, litni fogjahogy
abban sok mdzolds van. — Ha én majd meg-

o~

___jelenendek az én Csokonaimmal, itélje meg
&"'iﬂvilég, ha praefidentia volt a hirdetésem,

melyrél még csak azt jegyzem meg, hogy
az Anyjanak nem vala hire nélkiil.

Nagy 'Gdbor bardtunk azt 4llitja, hogy
az Auctorokat viltoztatds nélkiil kell kiad-
ni. — Azt tartom én is; de ugy értvén hogy
az ,,Auctorokat* alatt az Auctoroknak tikél-
letesen elkésziilt munkdjikat kell érteni, nem
pedig azokat a melyek

de domini funere rapta sui.

A ki a megholtnak haldla utdn azt cselek-
szl az 6 irdsaival, a mit a megholt maga
fogott volna velek tenni, ellene nem vét. A
Nagy Gébor kivénsdga szerint kiadott mun-
ka instructio lehet az uj iréknak, mert azt,a
kit tisztelnek, a magokindividualitdsdban 14t-
jdk, de az olvasé publicum nem azt aCsoko-
nait ohajtja litni, a ki volt, hanem azt, a kit
mocskain val¢ felakadds nélkiil ldthasson.

Hosszas hallgatdsom utin én ezidén is-
mét megjelenek iréink karjdban. Engedje a
Mélt. Ur, hadd rajzoljak egy rovid skizzet
az erdnt, hogy Litteraturdnkat, mely uton
szeretném boldogulva latni.

Az a per, a mely iréink koztt rég olta
villong, hogy nyelviinket kell e, szabad e, a
nyugoti nyelv geniusa szerint modellezni,
hogy az ¢ munkdjikat szabad e példény
gyandnt kitenni magunknak, még mind ez
ideig decisio nélkiil van. A vildgossdg nincs
elvdlasztva a setétségtél. Mi napkeleti nem-
zet vagyunk! ezt kidltjdk. Jé; felelek én.
Te tehat azt az ifjat, a kit a természet a Fa-
ragdsra vagy Architectirai tudomanyra szol-
lit, a helyett, hogy a Réma omladékait né-
zetnéd vele, vagy a Szejne partjaira kolto-
z6tt Vaticanusi Apollét, Laocoont, Torsot
sth. az Azsia kunyhdjinak rajzolgatisa vé-
gett a Don mellé igazitod? Az a nemzet, a
melly még csak kezdi litteraturai palydjat,
ha koriltte olly nemzetek laknak a mellyek
mér sokra haladtak el a magok ttjokon,
észrevehetetlen azoknak kovetsjévé lesz, s
jol teszi, ha ezen az tton, annyira megy a
mennyire lehet. Debreczen ott akar marad-
ni mindég, a hol volt, azon felyiil, hogy ez
az emberi lélek természetével ellenkezik,
ellenkezik a Hordtz tanitdsaival is Quodsi
tam graecis novitas invisa fuisset sth. S a
nyelvet dszvehasonlitja az erdtkkel, melyek
hullatjik a leveleiket s j leveleket vernek.

— Nézziik el a szdz esztendovel ezelstt élt
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német irckat, és azokat a kik 50 esztendd
olta éltenek; nézziik el, mely ersszakot vit-
tek véghez nyelveken és ez 4ltal mennyire
mentek? Ha csak illy erdszak dltal juthat el
a nyelv annyira, nem akarjuk e, hogy a mi
nyelviink is szenvedje az eroszakot? Az
aestheticus irénak nem azt kell kérdenie :
Széllanak e iqy, és széllott e mér iqy mds?
(Ez a kérdés csak a kiholt nyelvekre vald)
hanem ezt, lehet e nekem igy széllani, hogy
szélldsom elegans, energicus, 0j zengzési
szollas legyen? Horatz merd pajzdnsdghdl
ezt : ira abstinere, igy tette ki egy helytt :
irarum abstinere; minthogy a gorégnek ab-
lativusok nincs és 6k az exo-t nem a dati-
vussal, hanem a genitivussal construdljik.
En tehdt Neologus vagyok, és azt tar-
tom, hogy gy kell. Az én felem Bérdezit,
Bessenyeit, Virdg Benedeket, Kis Jénost,
Himfyt mutat a maga irdji koztt : azok a
Tordai Leoninust s Mdtydsi Jésefet mu-
tatjak.

A melly orszigban még nem virdgzik a
Festés és Faragds, ott elsé kotelesség az,
hogy rézmetszetek és olajfestéses copidk s
gipszabguszok éltal ébressziik fel az alvé
geniet. A poetai munkdkban ezeknek sub-
stitutjai a forditdsok, mellyeken én azért ka-
pok olly igen, minthogy minden origindlja-
ink, még a legjobbak is, nem érnek annyit
mint a kiozépszerii 8 nem éppen rosz fordi-
tdsok. — Ez idén tehdt Forditott Egyveleg
irdasaimnak 5 kitetét adom ki i 1
és a legnagyobb grammaticai 8 erthogra-
phiai gondokkal, s minden darabban e§y
portrét, két réz és 3 vignette lesz. A fordi-
tds az Origindlnak minden szépségével tar-
tozik birni;az mdsként nem lehetett, hanem
ligy, hogy sok helytt uj szollissal éljek.
Csak remek munkdkat vettem fel forditd-
stil, és azt ugy igyekeztem tenni, hogy a ki
az originalt csaknem kionyv nélkiil tudja, a
Magyart olvasvdn minden soron red ismer-
jen az origindlra. S minden szakaibdl van-
nak mustraim a StylisticAnak. A legelso Li-
ferung az elsd és az utolsé kotetbsl fog dl-
lani ; az elsében van Marmontelnek 6. Con-
te Mordlja; — (Alcibidd, a négy palaczk, a

Szamniumi hizassig, a kétség vagy a ma-
gdval békételen szerelem, a két szerencsét-
len; és a szép Aniké) Nincs semmi nehezebb,
mint a Franczidk atticismusit, azt a ked-
vességet és elegantiat, mely mint a virdgok
illatja, megmagyardzhatatlan mdédra érez-
teti magét és nem szenvedi az analyzéldst
¢és hideg vérrel valé feszegetést, magyar
szokkal kitenni, és minden bizonnyal oz a
kotet keriilt legtobb munkdmban. — Az
5-dik Ossidnnak, Denisznek és Klopstoknak
darabjait foglalja magaban. Ez csupa ers. —
A karrikaturdkat konnyebb copialni, mint
a szelid szépséget.

Minden darab egy tiszteletet érdemls
embernek vagy asszonynak nevét viseli
homlokédn. — A mélt. Ur neve Yoricknak
Elizéhoz irt levelei elstt fog dllani, melly-
nek hdtuljaban 411 Raynalnak ismeretes
keserve. Szép, igen szép, és a tudatlan szem-
nek kedvesebb mint a Y. és E. levelei : de
amaz elmés czifrasig, ez a szivnek termé-
szetes meleg felbuzduldsa, 6mledezése.

Ugyan csak ez idén nyomtattattak : Her-
czeg de la Rochefoucauldnak erkilesit fes-
t6 mondasai is; franezidul, németiil Schulc
Friedrich utdn (a ki a német critieusok ité-
lete szerint a Franczia Stylus tulajdonsi-
gait csuddldst érdemls konnyiséggel tudta
kinyomni a németek darabos nyelvén) és
magyarul.

Irdsaimnak 2-dik kotetében Stella, Cla-
vigé és a testvérek fognak dllani.

a 3-dikban : Emilia Galotti és Minna v.
Barnhelm.

a 4-dikben : Paramythek, Titus, Themis-
tocles, Etna ¢és a Moliér Medicin malgré
lui-je.

az 5-dikben : Karrik-Thura, a Szelmai
dalok. Ojthéna, Berrathon, Kurthon, Kréma
Darthula Ossidnbél. — A mennydérgés és
Gibraltdr Deniszhsl — A Tavaszinnep és a
Messidsnak vilogatott darabjai Klopstokbol.

Maradok egész tisztelettel
Mélt Ur.

aldzatos szolgdja
KAZINCZY FERENCZ.

46*
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BELIRODALOM.

KONYV-ISMERTETES. — Utazdsi Emlé-
kek. Irta Ormés Zsigmond. I, II, ITI. kotet. Pest.
Pfeifer bizoménya. 1860—61.

Utazasi irodalmunk a mult év vége 6ta ardny-
lag nevezetes gyarapoddsnak orvend. Grof Vass
Addmné ,,Uti képei,* Hiador ,,Périsi emlékei,*
Zombori Gedd ,,Utirajzai, Rosthy Pal diszes ki-
allitdsu, de ép azért a kevésbbé vagyonos kiozon-
ségnek hozzé nem igen férheté ,Dél-amerikai
utazdsa® részben a lehanyatlott, féleg azonban a
jelen év hozomdnyai; és most is még kettd van
folyamatban : Orbdn Baldzs , Utazdsa keleten*
és a fonczimzett ,,Utazdsi emlékek* Ormés Zsig-
mondtél. Valoban, ha irodalmunk ardnyait tekint-
jiikk, nem mondhatjuk, hogy az utazdsi dg ninesen
eléggé képviselve.

A Szépiredalmi Figyel6, programmja koré-
ben, nem tekinti feladatanak, hogy utazdsi mun-
kdk folott érdemileg itéletet mondjon, azok tar-
talmit tudomdnyos, fold- és népirati szempontbol
biralat ald vesse, hibdikat kijelolje, megigazitsa, s
végre hogy vildgirodalmi szinvonalra emelkedvén,
azon adalékot mérlegelje, melylyel egy-egy ily
munka az Osszes utazasi tapasztalatok kincsét
gyarapitja. Mindez kiviil esik egy szépirodalmi
lap korén, még ha e nevet nem szoritja is pusztdn
a képzelet miiveire, hanem kiterjeszti az irodalom
ama konnyebb dgaira is, melyeket, mint nem szak-
beli tudoméanyhoz tiizetesen tartozékat, a nyugoti
miivelt népeknél, angolok- és franczidknal, befog-
lal a literatura elnevezés. Még igy is a formdval
lesz inkdbb dolga, s utazdsi miivekben nem any-
nyira a tapasztalatok értékét veti sulyméribe, mint
azok eldaddsat, s nem annyira a tudomdny, mint
a nagy kozonség érdekét ellenérzi, mely az iro-
dalom e kionnyebb nemében, a tanulsigon ki-
viil, egyszersmind kellemes, élvezetes olvasmédnyt
kivan.

A ketto ugyan legfenssbb fokozatin, egygyé
foly tssze. Az utazd, ki legjobban tud ldtni, ta-
pasztalni a kozvetlen szemlélethél, leghatalmasb
lesz az eléaddsban is. A ,cui lecta potenter erit
res* kell6 modositassal itt is igaznak bizonyul.
Ki a tirgyat leginkdbb felfogta, annak elgaddsa
lesz egyszersmind a legszemléletesh, igy az olva-
sonak is legérdekesb. Nem hozok fcl oly nagy pél-
dit, min6k Humboldt utazdsai; csak a mi afrikai
vindorunk konyvét emlitem, mely daczdra annak,
hogy szerzije nem igen tanulmdnyozhatta a leirds,
eléadas mesterségét, s még a magyar stilus fejls-
désével sem volt alkalma 1épést haladni, folyvdst
¢ébren tudja tartani az olvasé érdeklettségét, s

leird, elbeszél6 forma tekintetében is messze fel-
liilmul akdrhdny sebtiben, vasuti kocsik ablakabél
s az artatlan guide book-ok segélyével Gsszena-
gyolt felezifrazott utleirdst.

Formailag az utleirds legkozelebb jar az els-
adds azon neméhez, mely levél-stil néven ismere-
tes. A minthogy nem is ritkasdg utrajzokat levél,
vagy naplé alakjiban litni. Jelleme ama kozvet-
lenség, melylyel személyes tapasztalatokat fol-
Jjegyziink, uj vagy érdekes targyakrél nyert egyé-
ni benyomdsokat allandésitunk, mdsoknak is, kik
ama kozvetlen szemléletbél ki vannak zdrva, hoz-
zaférhetové, érezhet6vé akarunk tenni. ElGaddsa
is tehat megfelel jellemének; a targyakbdl, a be-
nyomasokbol egyszeriien, természetesen fakad;
semmi sem art neki inkdbb, mint a keresettség, a
fesz, a fitogatds, messze kalandozds a targytol,
régi, idegen s mdr rendszerezett tapasztaldsok
minduntalan beszovése a frisek kozé, vagy ezek
hidnydnak épen amazok 4ltali potldsa. Mint a le-
vélben visszatetsz6 példdul a szénokias értekezé
stil, a konyvtudomédny piaczra dllitdsa, messze
kanyargd eltérés, melyet a levélbeli érintkezés
nem indokol, miutan elég volna ama konyvek czi-
mére utalni, honnan mind e béleseség merithetd;
hasonlékép az utleiras elevenségének is nagy hat-
rdnyéra szolgdl, ha minden ,,ad vocem* alkalmd-
val kitdrjuk emlékezetiink s konyvtuddsunk osz-
szes kincsét, a helyett, hogy a fris benyomdsokat
rajzolnok. Igaz, vannak nem csupdn kedvtelési,
vagy elegyes g(.ﬁ*ztalésra irdnyzott, hanem tu-

1 stoleg miivészeti czélu utazdsok is :
biak érdeke s értéke szintén a fris ta-
pasztaldsbol ered, nem abbdl, ha kitiinteti. meny-
nyi mindent Gsszeirtak mir azon tdrgyrél, mely-
lyel foglalkozik. Babylon romjai kozt példaul,
miné érdekkel kisérjiik a tudés utazét, s minden
tégladarabot, melyen egy régi betiit felfodozni
vé?; de ha kezét osszedugva leil a porhalmon, s
elmondja nekiink Herodotbél a régi Babylon fek-
vését, alakjdt, torténetét, azzal, mint utazd, ninecs
igazolva el6ttiink.

Nem azért hoztuk fel némely utleirénak e
csak futtdban érintett hibdit az eldadds formdja
ellen, mintha a kovetkezietés sulydval szerzonk
konyvét egészben akarnok nyomni. A jelen ,,Uta-
zdsi Emlékek* irdja tisztdban van tdrgydval.
vegyes tapasztaldsoknak is megnyitja ugyan tér-
czdjat, de irdnya fileg miivészeti, — jolérté szem-
mel s 6ndll6 itélettel kozeledik a nyugati fovéro-
sok — eddig leginkdbb Bécs és Drezda — mii-
kincseihez. De ugy latszik, az ,,Adatok a miivé-
| szetek torténetéhez czimii munka irdja, Ormos,
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jelen utazdsi emlékeit egyszersmind hordozdjiva
akarta tenni mindazon adatoknak, melyek emli-
tett miivébe nem fértek, vagy nem illettek, vagy
abbdl esetleg kimaradtak. Ugy ldtszik, az utleirds
szabad formajat legalkalmasbnak vélte arra, hogy
mindent vagy minél tébbet elmondjon, a mit ré-
szint kizvetlen szemlélet, részint kionyvek utjdn
ismerettdraba gyiijtott. Innen van, hogy ,,Emlé-
kei« leirdsaban sokhelyt nincs elegendd szemléle-
tesség. Tobbnyire a miivészettel foglalkozvdn,
csaknem minden kép, minden szobor alkalmdval
visszamegy életrajzi s mds torténeti adatokra,
nem csak ott, — hol az illets mii teljes megértése
ily visszapillantdst sziikségel, hanem, ugy szélva,
mindeniitt. Nagy sereg miivész neve s miidarab
felhorddsa megzavarja a laicust, mig a szakérté-
nek nem elég kimerits. A képzé miivészet tir-
gyaindl majd ugy sz6l, mintha csupdn szakértok-
kel volna dolga, majd pedig olyas, kivalt miitor-
téneti részleteket sz be, melyek a szakérts el6tt
semmi ujdonsdgi érdekkel nem birnak. Igy a fes-
tok életvizlatai, le egész annyira ismert részekig,
mint az adoma Tizian ecsetj@6l. Ha pedig szerzd
a nagy kozonség szdmdra ir, akkor a negyed-otod
rangti miivészek és munkdik siirli emlegetése, rd-
jok mint ismeretes dolgokra futtiban valé gya-
kori czélzds drt az élvezetnek, a figyelmet nagyon
szérja, ¢ az olvasénak, ki ama képtirakat nem
latta, eleven folképzelés helyett homdlyos sejtel-
mekkel kell"Beéini
E hidnya méll eldaddsi forménak, az
,,Utazdsi emlékek® gos, becses kinyv. A
mér megjelent hirom'kitet az osztrik birodalom
német tartomdnyaira, féleg azonban Bécsre, — to-
vabbd Szdszorszdgra sMott leginkdbb Drezdira
vonatkozik; Németorgade tobbi részét valdszinii-
leg hasonlékép hdrom®kotet fogja tdrgyalni. Az
egész munka megjelegével visszatériink hozzd,
ha éliink. Addig is veg¥e a s i

tésiil, egy szakaszit a IIL Vero-
nese Pé{ miivészetét s drezdai yeit jel-
lemzi.

Drezda, jul. 10-kén 1858.

Csak félszazaddal eldttiink az uti-rajzok iréi
olvaséik tudvdgydt mily konnyen kielégitették!
A legérdekesb tirgyak kionnyli mellézése napi
renden volt. Seumenek ,,Szirakuzi séta“ czimii
utleirdsdt olvasva, ebben Drezddt illetéleg szérdl
széra ezt taldljuk : , A képtirt nem littam, mert
ehhez még egyszer kellett volna sarut felhuznom;
az antik-teremet nem littam, mert az inspectort
els$ izben nem taldltam ; s a tobbit nem, mert ko-
zomyos valék.” Csoddlatos Seume, ki igy utazha-
tott ; és még csoddlatosh olvasék, kik ily utleird-
sokkal megelégedtek.

Mi sieéptér litogatdsdt folytattuk.

Egy nap a drezdai miiveiben bgmulatra raga-
dé Paolo Cagliari vagy is Veronese miialkotdsai-

nak benyomdsat élveztiik. Veronese 6 s uj testa-
mentomi, hitregei s arczképeket nyujt drezdai 14
festményében.

Veronese nem volt hosszu életii. Kora 56.
évében 1588 egy szent kirmenetkor meghiilése
haldlit okozd. A velenczei sz. Sebestyén szerze-
tesek, kiknek zdrddjit s egyhdzdt nagy becsii
miiveivel gazdagitd, s kiknek korébe életiréi sze-
rint kellemetlen életviszonyok kozt egy idében
menekiilt volt, a nagy miivész haldla utén ennek
zérddjok sirboltjiban eltakaritdsairdnti engedélyt
kinyerni szerencsések voltak, s igy miialkotdsai
kiozepette aluszsza 6rok dlmat. Nyughelyét egy-
szer(i mellszobra jeloli. Fiai Gabriel és Carletto
egyuttal tanitvanyai voltak. Az utébbi atyja ma-
vészi tehetségeinek orikise, pdlydja kezdetén fia-
tal korban az él6k sordbdl kiszélittatott ; Gabriel
a miivészettel felhagyva kereskeddvé 1n, és dog-
kérban mult ki.

A 24 éves kordban kimult Carletto atyja
nyomdokait oly nagy szerencsével kiveté, hogy
miivei gyakran annak neve alatt fordulnak els. A
képtirban négy festményt szemléliink nevére irva,
s ezek kizt a tetszésiinkben leginkdbb részesiilt
»Ledit a hattyuval is 294 sz. a., melyek a keze-
lés hasonlatossdganal fogva mind Paolo miivei
gyandnt adattak el, és hogy alkotéjok nevének
visszadattak, ezt a képtart rendezé Hiibner Gyula
ur miiismeretének koszinhetjiik.

Paolo nevére 14 festményt jegyziink fel, mert
a tizentodiket 290. sz. a. a Krisztus-gyermeknek
bemutatdsdt Rumohrral egyiitt mi is a Paolo mo-
dordhoz hasonlé Paolo Farinati miivének tartjuk,
és maga Hiibner is annak Veronesét6l szdrmazdsa
irdnti kételyét a kérdd jellel eléggé kitiinteti.

A miivészet valldsi, vagy is egyhdziasan jel-
ves fontossdgit elveszitette volt. Virdgzdsa fel-
szabaditd azon kotelékek aldl, melyek kezdetben
csaknem kizdrélag a vallds dicsGitésére Geztonzék.
A miivészet minden id6ben az emberek gondolko-
zdsdnak s irdnydnak kinyomatdt képezé, s a mint
hanyatlott a vallisossdg az életben, ugy a miivé-
szetben is enyészett. Az ég lakosai fildre szdllva
emberi, s6t Correggiondl poginy lényekiil szere-
peltek, mint ilyenek embermiiveletekkel foglal-
koztak, melyek annal inkdbb hatottak a kedélyre,
minél talilébban s elevenebben adattak el6. Es
midén az ég lakosai a fold embereivé idomitva
voltak, az észtan helyes kivetkeztetése szerint, a
multbél a jelenbe helyeztettek dt, s igy Diirer és
Cranach miivein Krisztust és a szenteket augs-
burgi vagy norimbergai polgdrok, Cagliari fest-
ményein pedig velenczei nobilik tdrsasigiban
szemléljiik. Paolo miiidoma kiozonségesen pom-
pds, fénylé s szertartdsos stylnek czimeztetik.

»,Mézes megtaldltatisa® czim alatt 283, sz.
az O-testamentomi torténetet a miivész kordba
helyezte it, és novellaszeriileg kezeli. Az alakok
nagy részén humor s élez mutatkozik. Mig tdvol-
ban a gyermekét kitevé anya eloson, addig az
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el6téren selyem damaszba 6ltozott, gondosan haj-
fodrozott, olasz herczegndi urhdlgyek, testorok,
torpe bolond udvarszemélyzet kiséretében kony-
nyii phaetonban a Nilus folyam partjdn kikoesi-
zott, s ezen elfkel6 urné nagy szdmu kisérete
mellett, Forsterrel ellenkezileg, gyongédséghsl
még azon gyanut sem hagyjuk benniink feltdmad-
ni, hogy a szabadban fiirdés volt légyen koesizd-
sénak czélja. A folyam partjin a menet nem fiir-
dési cz€lbol, hanem a kdkdban megpillantott do-
bosz miatt kivinesisdgbél megdllapodik. Elckels
ndk szokdsa szerint a herczegné kivdncsisagdt
magaba fojtja, onmaga nem is firad, hanem nyu-
godtsdgot szinlel, mintha a dolog nem érdekelné,
s a doboszt szolgaléndi egyike altal felnyitni en-
gedi. Viezkdndo erételjes esecsemét taldltak ben-
ne, s ezt egy udvarhdlgy az urnének bemutatja, s
daczdra annak, hogy vdrakozdsaiban megesalat-
kozott, az eleven vidor gyerkécz részvétet ger-
jeszt maga irdnt, mert a herczegné gunyoros mo-
solygisa szelidiil. Dajka a ndéi kisérethen kénnyen
talalhato, s az erre ydllakozd né alkalmazhatdsd-
gat azonnal ki is mutatja, mert a kisded elé tar-
tott kenddvel ezt a hiis 1ég behatdsa ellen gondo-
san védi. Ezen képet 1727. évben Palmaroli iigye-
sen kijavitotta.

A ,hdrom kiraly imaddsa 276, ugy tiint fel
el6ttiink, mintha a gazdag India, s a szerecsen-
lakta Afrika uralkoddi, a velenczei dogénak vé-
letlentil 6krok és szamarak kozt istaloban sziile-
tett elsosziilott fidnak hddolataikat bemutatni
messze foldrél zardndokoltak volna. Az esemény
annyira vildgiasitva van, hogy a jelenet az im4-
dds, a csaldd pedig a szent nevezetre nem mélto.
Joézsefet, az ujdonszillott gyermek atyjdt, egy
pdsztor gyanitdsunk szerint azért tartéztatja,
hogy az egyszerii acsmesternek a koronds fékkel
érintkezésben nevetségessé valdsit eszélyesen ki-
keriilje. Gdspdr kirdly uszdlydt velenczei fekete
jelmezben harom page emeli. Menyhért a veres 6l-
tonyben és dogdban velenczei tandcsnokra emlé-
keztet. A szerecsen Boldizsdr végre széles vona-
lozdsu kipenyben léptet elgre. Utdna, mint a do-
gék vilasztisdndl, pénzt szérnak a sokasdg kozé.
Az erkolesi tan, mely a vilig-megvélténak szegé-
nyes koriilmények kizt sziletésébil kivonatik, a
harom kirdly fénypazarlésdbol szemeikbe 6tlé el-
lentét miatt komikumba megyen dt.

,,Krisztus tanitvdnyaival Emauzban‘ 278 sz.
a hdzias életet ennek Oromei és gondjaival mutat-
ja, a mint az valésdgban feltiinik. Krisztus tanit-
vanyaival asztalndl iilve beszélget, s hdzi ur és
neje a vendégek szdmdra estebédrsl gondeskod-
nak, s a kis ledny hdzi olebecskével jitszik, mely
el6l a macska az asztal ald menekiilt.

»Madonna in trono% 278. sz. a Concina csa-
lad fogadalmi képe, melyet a katholikus valldstél
elprtolt egyik tagjinak ezen vallisra visszaté-
rése alkalmdval festetett. A képnek ezen magya-
rdzata azonban késgbb dllapittatott meg; mert a

modenai képtdrban, melybdl visdroltatott, Paolo
Veronese csalddja név alatt forduit elé. Ez azon-
ban a jeles festmény becsébsl mitsem von le, s
azon dllitisunkat, hogy Veronese a szentes tir-
gyakat viligiasitani torekedett, szintén igazolja.
A szent Sziiz nem az ég kirdlynéje s az emberi-
ség véddje, hanem egy csaldd oltalmazdja gya-
ndnt szerepel, melynél buzgé meghivds utdn lee-
reszkedve, litogatdst tesz. Keresztel§ sz. Jdnos
szertartdsmester gyandnt mutatja be a Concina
csalddot a madonndnak. Hirom tagja, férj, né, s
gyermek, kozeledik is, mig a térdelve aldzatos td-
volsdgban maradt negyedik a valldst s Snbizalmat
abrdazol6 két jelképes né dltal batorittatik. Ezen
csoportozat mellett egy gyerkScz a maga modo-
rdaban hasonlo visszatartdst mutat kivdncsian fél6
helyzethen a csarnok-oszlophoz vonuldsa dltal,
mig a tobbi gyermek az egész esemény irdnt k-
zonyos marad.

,, Krisztus keresztvitele® 279. sz. — ,.a két la-
tor kozt keresztfin lételes 280 sz. melyen a fij-
dalmainak sulya dltal lenyomott Isten-anya eld-
julva az egyik sz. assgeny, s kereszteld Jdnos kar-
Jjaiba rogy, és a ,keresztre feszités* 281. sz. Ve-
ronese komoly tdargyu festményei kozé tartoznak,
s bizonyitjdk, hogy a meghaté szomoru események
festéséhez érziiletmélység hidnyzott ndla. Krisztus
keresztviteli képe példdul annyira komoly és mél-
tosdgos, hogy Veronesének e nemben legneveze-
tesebb miivel kozé tartozik, és mégyisMigyelmiink-
nek a sokszorozott jelenet“&u megoszldsa mi-
att ezen miivel szemben aldlunk pontot, me-
lyen megnyngodhatnink, nem tudjuk kitaldlni,
melyik jelenet volt az, melyet a miivész nem csak
dtgondolt, de voltakép éyett is? A festmény ko-
zepén Krisztus a keresztfa sulya alatt foldre ro-
gyott, a tomegbél egy emB@r folemelni torekszik
ot, masik korbdcscsal a végkép kifaradottra csap,
mig har otéllel élére ringatja. Egy vad
kinézésii jdalmas részvételében elre
tolakodot: eronikat, ki a Megvalté arczd-
r6l, kend§ a véres verejtéket letorolte, hatra
taszitja, s a kotelet raingaté héhért menetelre né-
gatja. A fdjdalomtdl sujtott szent Sziizet a hdt-
térben keresztel$ szent Jdnos tartéztatja. Pildtus
s a f6pap a menetet 16hdton kisérik. Gyalog és
lovas katondk, és nép szintén nem hidnyzanak.
A festmény kiilonb6z6 pontjain, melyekre pillan-
tasunk esik, f4jdalmat, bésziiltséget, az erény bu-
kdsdt, a gy6ztes biin emelkedettségét, zajongdst
litunk, megnyugvdst vagy vigasztalist sehol.

Veronese tobbi miiveit elhallgatva még egyet,
',,a kanai menyekz6t® 277. sz. emlitjiik, mely fé-
nyes nagy uri lakomdkat festeni szeretd miivé-
sziink altal, az esemeény szent jellemétd] megfosz-
tatva, ismételve 16n ecsetelve. Veronese kanai
menyegz0 képei kozél a legpazarabb kidllitdsu a
louvrei képtirban tartatik. A drezdai ennél ki-
sebb ugyan, de valésdggal élt alakok dbrézoldsai,
szellemdus motivumai, s a mii keletkezésének in-
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dokaival ismeretségiink miatt elGttiink kiilonos
érdekii volt. Az érdekes festmény a modenai kép-
tarhoz tartozott volt. Ezen képtdr 1746. évben
titokban vasdroltatott meg a pénzzavarban levé
3-dik Ferencz este-modenai herczegtél, és Cor-
reggio hat festménye, Tizian Cristo della Mone-
tdja, valamint Veronese nagy festményei benne
foglaltattak. Az oszves képtar vételara 100,000
zeechinobdl dllott, mihez azonban mellékesen még
mintegy 8000 zecchino kiilonbozé iiriigyok alatt
csikartatott ki.

A drezdai képtirban a festmények lemdsold-
sdndl némely mds képtarakkal, péld. a bécsi Bel-
vederevel és miincheni Pinakothekédval ellenkezé-
leg azon szokds 4ll fen, hogy a kiszemelt festmé-
nyek helyeiken hagyatva madsoltatnak le az illetd
miivészek altal. Veronese kanai menyegzdjét egy
urhdlgy mésolta volt. Urhdlgy, mondjuk, mert a
vélasztékos oltozéken kiviil, a kiséré tdrsalkodo-
né, ki a mésoldsi 1d6 alatt naponta a delnd olda-
lin vdrakozott, és a festésznd kiilsejét jellemzi
finom modor eldkels szirmazdsit kétségtelenné
tették. — Veronese miivét s kiilonosen ennek ka-
nai menyegzGjét lemdsolé holgy mindenesetre
merész véllalkozdsba bocsatkozik. Ily vakmerd-
ségre angol holgy vetemedhetik csak, — gondoltuk
magunkban, s az urhélgy karcsu magas alakja,
vildgos aranyszinii hajazata, mely eldl két oldalon
fiirtokkel boritotta el érdekes arcza korvonalait,
s az epedd kék szempdr, angol volta irdnti hi-
tiinkben még inkdbb megerdsitettek.

Kozel a holgyhiz Veronese misik képét egy
ifju miivész mdsolta. Az ifju alakja, csinos arcza,
megnyerd, deriilt volt, kiilseje a német ifjusdg esz-
ményies jellegével birt. Eszrevettiik, hogy az ur-
hilgyet kiséré tdirsalkodénd daczdra, a miivészpér
pillantdsdt gyakran kicseréli, és gyanitani kezdet-
tiikk, hogy a velenczei nagy i vonza-
lom a miivész parnak nem egyet
szenvi érziiletét képezi. Kozele
menyegz6 képhez, s helyzetiink a
polczdra pillantdst vetni engede. Veronese miivét

kicsinyitett alakban contourozva, s részben ald-

festve szemléltiik a vdsznon. A megkezdett kép
miikedvelének, s nem gyakorlott miivésznének
mutatta az urnét.

Az ifju a nére pillantva német nyelven kér-
dezé : Mennyire haladt munkédjiban?

— Veronese alakjdt festem ald — valaszolt a
né tiszta németséggel nydjasan.

— Bocsdnat — kiozbeszélink -~ a csodabort
mohdn horpol6 szdraz alak, melynek aldfestésével
épen nglalkozik, nem Paolo Veronese.

A mikedvelonS udvariasan rednk pillanta,
mint ki a dologbha széldsunkat szivesen veszi, s
kérdezé : hdt ki volna az alak?

— Az alak abbate czimmel a Pisani csaldd
hdzibardtja volt. Fel van jegyezve rila, hogy ma-
gas, soviny, félig papi félig viligi Sltozetd, di-

esekvé volt modoraiban komolysdgot szinlett, és
nevetséges méltosdgot negélyzett.

Az ifju miivész festéklappal és pemecsesel
kezében, iils helyérs] folkelve hozzank kizeledett,
midén el6addsunkat halld. Véletlentil kiviiliink
mds idegen nem volt a teremben, s igy tdrsalgi-
sunkat feszteleniil folytathattuk.

— Jellemzése a bort szorpols alakjaval meg-
egyezl, vevé észre az ifju.

— Azért tartottam a hdttérben levé magas
férfint Veronesenek, mivel miiért6k elgaddsaibol
értettem, hogy dnmagdt is lefestette a tirsasig-
ban s a hattéri helyzetet a miivész szerénységével
leginkabb egyeztethetém.

-~ Veronese sajit miivein a szerénység azon
kellékét, mit kiozéletiinkben héttérben maraddsnak
neveziink, nem tartotta meg, sit ezzel ellenkezg-
leg tibb jeles festményén, mint a velenezei akade-
mia Levis a vicenzai Monte Berieo szent Ger-
gely-lakomdit nevezhetjiik, szintén életnagysig-
ban a mi elGterére s kiozepére festette magit.

- Igy hit a kép kozepén mintegy a tirsa-
sdg iidveert poharat emeld magas és nemes alak,
viligos sdrga, velenezei gazdag jelmezben maga
Cagliari ?

— Ugy van.

— BSzives kozlésével nagyon lekitelezett —
vilaszold a miivésznd.

— Ha kizléseim nem untaték, a jeles fest-
mény keletkezését és tobbi f6 alakjait is megis-
mertethetem.

— Buzgdan kérem, legyen szives kozléseit
megtenni, ezek a jeles mii irdnti érdekeltségemet
novelendik, a festett alakok él6 ismerdsok gya-
ndnt tiinendenek fel, és kontdr eesetem munkd-
jat ez dltal nagyon konnyitendi.

Az urn6 utébbi kifejezése elleni tiltakozd-
sunk utdn, elmondottuk, hogy a festményt Cag-
liari a velenczei koztirsasdg procuratora Pisani-
nak Velenczéhez kozel esé villdjdn egy izben,
mid6n a csaldd tudtin kivil ardjiul eljegyzett
unokahugdval Anunciatdval taldlkozds és Jov6 ro-
konaival megismerkedés miatt megjelent volt,
ezen ldtogatdsa emlékeiil, az Gt ismeretlenil is
vendégszeretetben részesits csalddnak hatra hagy-
ta. A festmény szinhelye a pisani villa fedetlen
terasse-ja, s a lakoma f6 személyei a procurator
csalddjanak tagjai.

— Igy ezen festmény a masodik, melyen Ve-
ronese a Pisani csaldd é1§ tagjait lefestette?

— On ezen festményen kiviil, a velenczei Ca-
nal grande Pisani- dban nehdny év el6tt az
angolok gltal 5szvesen 13650 font sterlingen meg-
vasdrlott azon festményét érti Veronesenak, me.
lyen a nagy Sdndor elétt konyorgé Déarius csa-
lidban voltakép a Pisani csalid akkor ¢lt tagjai
abrdzolvdk? :

— Igen — vilaszold az ifju miivész, kihez
kérdésiinket intéztik volt.

— Igaza van. Ezen canai menyegz8 festmé-
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nyen azonban valamint az épitészeti részletek,ugy
a szereplé egyéniségek az olasz miivészet alapfol-
tétele szerint illGen eszményesitvék.

— Az eszményités nem csak alapja az olasz
festészetnek, de egyuttal azon sajitsiga, mely a
méds nemzetnek miivészete {51é emeli. Tizian Cris-
to dello Moneta festménye a német festészet ro-
kondnak mondatik, s a a ravasz pharizeus, melyet
Diirer, Cranach és mdsok természetes minta utdn
festettek volna, még is eszményesitve van.

A szakavatott ifju miivész észrevételét helye-
seltiik.

— Ismertessen meg kérem egyenkint a lako-
ma személyeivel — folytata az urholgy tiirelmet-
leniil, nehogy pdrbeszédiink a tirgytél eltérd
irdnyt vegyen.

— A Megvalté szende nemes alakjiban, az
erényes, boles és nemes Pizani procuratorra a hdz
urdra ismeriink. Mellette a szent Sziiz személyét
donna Celinde, Laura Clementina sziiletett Pforzi
herczegné, a procurator tisztelt neje képviseli.
Krisztus hdta mogott a gondor haju szerecsen
Cado, a miivész szolgdja 4ll. Az asztal vendégei
k6z6] a szent Sziiz mellett a bébeszédii Capitano,
Laura s Annunciata urhdlgyek atyja, s a procu-
rator bityja kivetkezik. Az aggharczos a koztdr-
sasag szolgdlatdban, egyik karjit elveszitette, s
hihetéleg e miatti banataban, borban keresett vi-
gasztaldst, melynek azutin az 16n eredménye :
hogy orra megpirosodott, és hogy véleménye a
borok ming¢ségérdl hiteles. Beszélo helyzetét elore
tolt kezével is kitiinteti, s gyanitjuk, hogy szavai
a csoddlatos mdédon alkotott bor magasztaldsira
iranyozvak. Utdna a sorban jové veje Laura ur-
holgy jegyese hadfi, s ezutdn Annunciata az Oreg
Capitano lednya, a miivész kecses ardja kovetkez-
nek. Az drnyékban oldalkép gyandnt szemeinkbe
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tiin6 néalak nagyocska orral donna Celinde pro-
curatorné testvére apdtasszony az 5. csodasebhely
kolostorban, a fejedelemnsk legvigabbika, egészen
vildgias hajlamun, ki azért tartézkodott testvére
hazdban, mivel a zdrda falai kozt az életet maga-
nyosnak s egyhangunak taldlta. A szép, vidim és
kecses Laura a Capitano médsodik lednya, s a vele
szemkozt 6 harczfi jegyese, hdttal il felénk,
szerencsénkre azonban életteljes ifju szép arczdt
oldalképben felénk, vagy is inkdbb a mellette iilé
férfiu felé forditja, kiben a velenczei kiztdrsasig
nagy alamizsnamesterét, a procurator mdsik fivé-
rét mutatjuk be. Maga idejében torténetkék ke-
ringtek fel6le, melyek a Decameron legmulatta-
tobb torténeteivel vetélkednek. Keleties foveae,
mely hajdani tuniszi fogsdgdra vonatkozik, annyi-
val inkdbb feltiinG, mivel az egész tdrsasighan
egyediil 6t szemléljiik fedett fovel. Végre a felki-
szonté Veronese jobbjin a Pisani-hdz vastag kul-
csiarja Messere Rosa jellemzetes és sima arczu
alakja kék sltényben lathatd, karos székén alkal-
masint azért tekint hdtra, hogy megtudja, ha va-
jon nines-e szémédra is az ujonnan alkotott csoda
borbél egy pohdrral fentartva? Ezen alak egészen
az életb6l van kolestndzve, s Veronese miivein
kis vdltoztatdssal gyakran eldfordul. Igy a 287.
szdmu Krisztus Emauszban féle festmény hdzgaz-
ddja, s a 282. sz. alatti Krisztus keresztfa-viteli
kép lovaglé f6-papja Messere Rosa alakjaval ro-
konok. A canai menyegzikép tibbi személyei irdnt
felvildgositissal nem szolgdlhatunk.

— Nem sziikség, hisz a kitin6bb egyénisé-
gek irdnt kellgleg értesitve vagyunk s a tobbi ala-
kok kiegészit6, hézagpotld diszitményi alakoknail
nem egyebek. Erdekes kozléseiért fogadja hd-
limat, — rekeszté be a beszélgetést az urnd, mely
utdn, vele s az ifju miivészszel egyiitt az uj muze-
umbol eltdyoztunk.

. .
.

ez iR

HORATIUS OLVASASAKOR.

Oh Réma, Roma, megalézott Roma!
Horatius im 6romriil dalol,

Mikéntha rajtad rabldncz nem is volna,
S diszében dllna még a Capitol.

Oda a hit és oda a szabadsdg,

Egy ember isten — hogy tiirhetni meg!
Dics6ségét lingelmék harsogtatjdk,
Nines tobbé nép, esak élvezd tomeg.

Avagz csalédom s e hizelgd dda,
Csupén adé, melyet fizetni kell,
S ha lelkével adézik egész Réma,

Mért volna ment az, a ki énekel?

Avagy taldn az oromok daldban

A kolté szive majd, hogy megszakad,
S néméan kialt : a Brutusok hondban
Csak enni, inni, mulatni szabad.

A félelem, az onzés, élvezetvigy

Kiol beléliink minden szent hitet,
Erény, te puszta név, te meg szabadség,
Egy dlomkép, mit birni nem lehet;

A boleseség Epikur tudomdnya,

Es az egyetlen erkdles az eszély,

A koziigyekts] vonulj a maginyba,
Bérmi torténjék, tiird el, vigan élj!
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Lasd, lisd Soractét magas hé boritja,

Tégy fit a tiizre, béven tolts, igydl;

Ne kérdezgesd, mi a jovének titka,
Elsbb-utdbb csak eljé a haldl.

Addig hdt élvezd a mit sorsod enged,
Ovezze myrtus fényes fiirteid,

Ne vesd meg a bort, tinczot, dalt, szerelmet.
Az élet driga, legfobb kineseit.

Boldog, ki messze a vilig zajdtol,
Fildét mivelve, onkedvére él,

A gazdagsig — és szegénységtol tavol,
Arany kozépszer, benned hisz, remél.

A bérczoromra sujt inkdbb a villam,

A sz¢él a legmagasb fit donti meg,

De minden oly ép Tibur vilgye tdjin,
Virdgon, bokron ligy szell6 lebeg.

A természet s miivészet annyi bdja
Kiszont és kindl minden lépteden,
S ha éjjel iit a 1égyott virt ordja,
Mi édesen suttog a szerelem !

Kit kedvelsz jobban Chloet-e vagy Pyrrhat?..
De az idé fut, csak beszélve igy :

Szakitsd le minden éradnak virdgidt,

Es a jovébe kevésbbé se higy!

Oh édes hang! oh gyényir nagy koltdje,
Ne bdjold el borongé lelkemet!

Nekiink is ott 411 Philippi mezéje,

Hol annyi sok, hol minden elveszett.
Korunk talin hasonld a tiédhez,

Ez uj vildg is mér rothadni kezd,

De fij sebiink, de sziviink mély bit érez,
Hitiink jelképe, szenvedés, kereszt.

Szenvedve, kiizdve és lemondva élni . . .

Nem legnagyobb rosz borton és haldl,

Az igazsdgban ne sziinjiink remélni :

Egy-egy nagy eszme csak utat taldl.

A koltészet, bar torve égi szdrnya,

Még fonnen szall, még folyvast tenni hiv;

Ha ijeszt is a kétség rémes drnya,

Szenvedj, remélj, bigyj, lelkesiilj te sziv!
GYULAI PAL.

ELOKELO VILAG.

Orosz beszély.

GROF SOLLOHUBTOL.

= 2

(—x1-1

E kozben az oreg Szavisndnak feje sem
volt szabad a sok dologtél. Nadinka tdrsa-
sdgba lépends vala. Nadinka mdr tizenhét
éves volt. Nem vala oly szép, mint a gréfné,
de kedvesebb, tetszsbb. ngom;fo némberi
elénynek volt teljes birtokdban, s ezek va-
l4nak : mind inkdbb inkdbb vonzdé kiilseje,
tovdabbd szerény, mintegy szereté gydmo-
lért esd6 magaviselete, végre ama %Ztéro-
zatlan csin mozdulatiban s egész valdjén,
melyben a néi vardzs legfokép rejlik.

Szavisndnak szerfelett sok dolga volt.
Majd a bdli ruhdt vasalta, melyben Nadin-
ka eloszor fog a nagy vildg szakérts sze-
meinek itéloszéke elstt megjelenni, majd
kikelt, hogy a hajdisz felsl nem az & tand-
csat fogadtdk el, majd sohajtozott és keresz-
tet hdnyt, eszébe jutvén szegény jo asszo-
nya, ki mdr régen sirban fekszik, s nem
oriilhet bédlba 61t6zott ledny4nak.

A péterviri elokels tdrsasdg aristocrata
szokdsa szerint minden szem elsl gondo-
san elrejtve tartottdk Nadinkdt egészen vi-

ligha lépése donto pillanatdig. E pillanat
most kizeledék, hanem & aggodalom vagy
elragadtatds nélkiil virta azt be.

Sziizies dbrdndjaiban, virdgok és zene-
hangok kozott, taldn sugott neki valamit
egy ismeretlen szézat, taldn dtrezgé egy
sejtelmes érzelem . .. De ki hatna be égy
fiatal liny lelke mozzanatiba? Kinek szive
oly romlatlan, hogy felfoghassa egy sziizi 1é-
lek elsé érzelmeit, elsd gondolatjdt, elsé ho-
mélyos nyilatkozatit? egy oly 1élekét, mely
minden szépnek jénak nyitva 4117

Az dreg herczegné — Setinow nénjének
— héza volt kijelolve Nadinka elsé megje-
lenése helyéiil a szalonvildgban.

A vigalom napja elérkezett.

Minden pompds, tiindoklé mint rende-
sen. Hosszu sor hinté vonult a fényes vilg-
gitdsi hdz elé. Minden perczben felpattant
egy kocsiajtd, s a kocsibdl cziczomds led-
nyok ropiltek, jo-testes mamdk diczogtek,
gprddok bﬂjtak elé.

Leonin is megjelent a hédlban, szokisa
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szerint. Délelstt nem volt nyugta hitelezsi-
tol. Parancsnoka, mulasztdsért, a girdabdsl
kicsapdssal fenyegette. A gréfné nem fo-
gadta el, féfdjas iiriigye alatt, pedig hdrom
szénka is 4llt kapuja elott. Leonin hdt szor-
nyen le vala verve. Arcza halvény, nézése
meré volt. Minden ember ldtta, senkt sem
akarta észrevenni ottlételét.

Hanem a bél pompés volt. A ropke tdr-
salgds hangos zsibajban folyt éssze. Virdg-
gal diszes, ragyogé szemii, brilidntos hol-
gyek oda diltek a lovagok vélldra, s forog-
tak velok a keringé mdmordban.

Mind ez visszdsan hatott Leoninra. A vi-
galom fényét egy tekintetre sem méltatta
s legyozhetlen undort érze minden irdnt, a
mi koriilte van.

Most a gréfné lépett a nagy terembe.
Fejét eziisttel himzett turbdn koritette, so-
tét barsony ruha emelte nyakdnak bdmu-
latos fehérségét. A teremben 4taldnos moz-
galom keletkezett.

A gréfnét egy fiatal liny kovette kékvi-
rdgos fehér ruhdban.

» Lestvére!“ suttogtdk mindenfeld. Min-
denki vizsga szemet vete rd. Még a selyem
karpitos szalonban whistezé oreg urak is
akaratjuk ellen méltatak egy futé, helybe-
hagyé tekintetre, s6t a holgyek is j6 indu-
lattal néztek rd.

Leonin lédtta mér nehényszor futélag a
gréfnéndl, de szdmba is alig vette. Mit is
nézett volna egy hdzias Oltozeti, lesiitott
szemii lednyon a gréfné mellett, ki kaczér-
saga minden biibdjit s a périzsi divat min-
den csillogé taldlményait rapazarolta? Most
ugy tetszett neki, mintha elészor ldtnd Na-
dinkét. S a mint nézte, konnyebbiilt a szive,
akaratlan kizelebb ment hozz4, s épen mel-
16 esett a franczia négyesben.

— No s — kérdé — micsoda benyomdst
tesz onre az elso bal?

— Nagyon szép, nagyon szép — vila-
szolt Nadinka — de én szebbnek gondol-
tam. Azt gondoltam, hogy igen jél mulatok.

— S hédt nem?

— Nem mondhatom, hogy inom maga-
mat — hanem olyan furcsa. . . Mindenki
megnéz, tettiil talpig. Aztdn mindig félek,
hogy valamelyik ur elszakitja ruhdmat; meg
oly hoség is van itt.

— Ugy van, héség, forrésdg van itt.

Mint mindég a tdrsasdgban!. .. Mindég
ugyanazon férfiak, ugyanazon nok. Férfia
aldvald, asszonya festett . . .

Ismétlé akaratja ellen az dlarczos bél-
ban hallott szavakat.

Nadinka csuddlkozva tekinte r4.

— De hét mi gondunk arra? Ha azasz-
szonyok festik magukat, anndl roszabb ne-
kik; ha a férfiak aldvalék, anndl nagyobb
gyaldzat nekik.

Igaz! gondolta Leonin.

— S miért az emberen csak a roszat
latni meg? folytatd Nadinka. Azt hiszem én,
a tdrsasdgnak vannak egyetemes hibdi, de
azért minden egyesnek van sajit j6 tulaj-
dona. Ezeket kéne folkeresni, ugy gondo-
lom én, nem pedig azt hdnyni szeméokre az
embereknek, a mi tdarsas életoknek szdmit-
haté be.

lme, a tapasztalatlan lydnyka nehdny
széval megmagyardzd a fiatal piperkécznek
a nagyviligi élet egész titkat.

A kovetkezd négyest Leonin a gréfné-
val jarta.

— Gréfné — mondd neki — két évvel
ez el6tt az dlarczos bédlban egy néi maszk
legmélyebb részvétemet koltotte fel. Isme-
retleniil hozzdm fordult, mint bardtjihoz,
és folfedezte szive minden sebét.

— Igazén? kérdé a gréfué szérakozva,
s legyezdjét ajakdn tartva.

— Az a nd valsban szdnalomra mélté
vala — folytatd Leonin.Senki sem szerette,
s 6 epedt a boldogsdgért, hogy egy szerets
lelket taldljon. Az a maszk on vala, gréfné!

— Ne mondja! . . .

— Tudom én, bizonyosan. Legott kira-
gaddm magam elébbi életviszonyaimbdl, el-
hagy4dm minden ismerdésomet, elvdltam egy
leanytdl, a ki szeretett, uj korbe tolakoddm,
hol mindenféle megaldztatdst és bantalmat
kelle szenvednem; tul mentem vagyonom
korldtain, s az 6n ldba nyomdhoz tapadék ..
onért, magdért csupdn! Es ha kellettem, pa-
rancsdra alltam orokké, s ha on elottem
utdlt emberekkel kaczérkodott, hallgat-
tam . . . Azt hittem, meghatja ¢nt 4llhata-
tossdgom, szerelmem, azt hittem, hogy éret-
te kidllott annyl gyotrelmem jutalmdul lesz
szdmomra egy konyorils pillantdsa, hogy
nem lesz irdntam kozonyos.

— De hét mit akar? kérdé a gréfné.
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— Tudni akarom, szeret-e? . . .

A gréfné biiszkén emelte ol fejét.

— Azt hiszem, megériilt! — monda.

Hangjdban annyi megvetés volt, hogy a
szegény Leonin mint egy elbodiltan szédel-
gett a mdsik szobdba.

Azon perczben mds oldalrél kizeledett
Csudin herczeg lassu léptekkel a gréfnéhoz.

— Béjos grofné — monda — csak egy
par szét. Két éve mér, hogy a vildg azt be-
széli, szerelmes vagyok onbe. Mit gondol :
valé-e az?

— Nem tudom, — felelt a grofné ne-
vetve.

— No hisz az mind meglehetne — mon-
dd a divathés — csakhogy én teljességgel
nem tudok sohajtani, sirni és 4juldozni. Ne-
kem a kis kutya szerepe, mely asszonyédnak
szolgélni, ugréndozni kiteles, kidllhatatlan.

n szegidott alkut, hatdrozott feleletet ki-
vanok : széna, vagy szalma. Senki kedveért
nem mutatom wagam érzelgésnek. Ez mér
szokdsom . . . Tetszik mar most felelni?

— Azt hiszem, megériilt! monda a gréf-
né kaczagva s az elottiink médr ismeretes
generdlnak nyujtd kezét, ki azt lovagi hdld-
datossdg érzelmével szoritd meg, mire mind-
ketten leiiltek egy divénra a mellék szoba
szogletében és senkire sem iigyelve, beszéd-
be ereszkedtek. A tdbornok igen boldog
vala, Nydjasan nyujtd kezét a gréfné urd-
nak, ki tiszteletteljesen haladt el eldtte s
nehdnyad magdval kdrtyaasztalhoz iilt.

A mazurkdat rdkezdték. A pédrok korbe
alltak. Setinow a gréfnéval tanczolt. A leg-
frivolabb jé kedvében vala, gtnyolédott,
kaczagott. Ataldban nines 1éhébb dolog,
mint a mazurka alatti fecsegés, még ha
sziv-indulat jarul is hozzd. Mér a hoség, to-
longés, a kénytelenség minden perczben
felallani, ha soros az ember, a firadsig,
késs fonnlétel elég rd, hogy a legtiizesebb
szeretének is elvegye minden beszédességét.
Ilyenkor az ember, akarja, nem akarja, a
legkozinségesebb székat, gondolatokat ke-
resi; a holgy szdja onkénytelen dsitdsra
nyilik, csupén illembsl zdrul mosolygdssal.

— Gréfné — monda Setinow, — nem
vesz ¢szre egy uj kiilongsséget Pétervart?
A fiatal ldnyokat egészen mellszik. Nézze
csak hogy tlnek minden szigletben, rosz-
kedvii arczczal, tnczos reménye nélkil. A

mi miivelt tdrsas kireinkben f6l se veszik a
lednyokat, cousinjaik, vagy a hdzi bardtok
gondjaira bizzdk; t. 1. a legkidllhatlanabb
emberekére a vil4gon. - Csak belejon a
zsebkinyvbe, ugy-e?

— Nem. Egyébardnt nem is lesz abbdl
a zsebkonyvbol semmi.

— S6t inkabb, ide s tova megjelenik
szép holgyeink arczképivel. Ont illeti az
elso hely.

— Koszonom szépen : hanem az én ké-
pem nem lesz ott. Taldn nem vagyok elég
szép, vagy elég bon genre ily tiszteletre,

— A bon genre-t nem mondja mér sen-
ki, gréfné, azt mondjak genre Fracas. Ez uj
sz6 ¢és jobban is kifejezi nemde? Ha tegnap
bélban volt — Fracas! Imddéjaval mazurt
tdnczolt — Fracas! Ha elgondolkozott, ha
sohajtott, ha csak egy szdt is ejtett, a mibol
szive meginduldsdt lehetne gyanitani . . .
Fracas! Fracas! Minden, a mi t6liimk szér-
mazik, vagy rdnk viszonyil — minden olyas-
nak a neve Fracas! — De hova tiint az én
kedves baratom, Mr. Leonine, #éllhatatos
iméddja, a reménytelen sohajtozd, a meg-
testesiilt Grandison ur? Litja, ez mér egy-
dtaldban nem Fracas 4m!

— Képzelje csak — felelt a gréfné ne-

vetve — az imént komoly nyilatkozdsra
akart venni : valljam be én neki, hogy sze-
retem-e! . . . Mdr most haragszik, sipadtan

diihosen jér kél mint a Hamlet apja lelke.

— Igen orilok — monda Setinow, & is
nevetve — igen oriilok, ez taldn leszoktatja
a szenvedélyrél, hogy mindig egy egész
csorda imddot tartson maga koril. Mit csi-
ndl annyival?

— Oh, ezt az egyet ki kellett tiintetnem
a tobbi felett, arra kiilongs okaim voltak!
Tehetek én réla, hogy mind csupa szere-
lemnek vette, a mi csak udvarisdg volt?
Azonban lehet, hogy én is hibdztam egy
kiesit. De ugyan kérem, melyik n6é nem kel-
leti magat egy kissé?
De hdat meri mondani, hogy nem
szereti az én ,szomoru termeti lovago-
mat !¢

— Oh, a mi azt illeti, cseppet se bistil-
jon! Nem ostoba, azt nem mondhatom, de
nemesak hogy nem Fracas, hanem egyene-

sen mauvais genre és Gszintén kimondva,



néha nagyon is rosz ténusi. Ha kellene, kii-
lonbet is valaszthatuék.

— Oh szegény megtestesiilt Grandison
ur! — folytatd Setinow nevetve : oh senti-
mentalis fiatal ember!

— Mér csak meg kell vallanom — tevé
hozza a gréfné — hogy az 6n bardtja né-
melykor szerfelett unalmas : hallgat meg
sohajtoz, sohajtoz meg hallgat. Aztén . .
két évvel ezelott sziikségem volt rd; most
mdr mehet isten hirével!

Csudin herczeg odanyujtd kezét hanya-
gul a gréfnénak; ez elmosolyodék, felallt
helyérsl s tova lebegett a pyramid-for-
duléra.

— Herczeg — szélala most meg egy
reszketé hang Setinow fiile koril. Ez hatra-
fordult. Széke migott Leonin 4llt halvdny
ajakkal, s Leonin mogitt Szafjew orokos
mosolyaval.

— Herczeg, folytatd Leonin, a ,Grandi-
son‘ czimili regényben hidnyzik egy fejezet
— a parbaj. Tudja, hogy mainap egy re-
gény sem folyhat le pdrbaj nélkiil. Nem vol-
na kedve betilteni a hézagot?

— Szivesen, felelt Setinow — ohajtom,
hogy e fejezet legyen egyike a legjobbak-
nak az 6n regényében. Ki a segéd?

— Szafjew ur — valaszolt Leonin. —
Ugy-e?

— Véleményem szerint, monda Szafjew,
minden parbaj nagy ostobasag. Mivel azon-
ban te, kincsem, nem sok miikedvelsre fogsz
itt akadni, hdt 6romest leszek segéded. Csak
egyre kérlek aztdn : ne avatkozz', semmibe,
bizz mindent én rdm. Kihez parancsolja,
hogy forduljak (tevé hozzd, meghajolva Se-
tinow elétt) a sziikséges intézkedés végett?

— Gréf Worotynszkit fogom felkérni
segédemiil — viszonza Setinow.

— A gréfot! a gréfot! — monda Szafjew
csodélkozva. — No de annyi mint a, nem
bdnom : elmegyek a gréfhoz.

Csudin herczeg helyére vezette a grof-
nét, folvette kalapjat a f6ldrs), és iivegezett
szemmel a nem-tdnczoldk kozé 4llt.

Setinow folytatta a beszélgetést, mintha
kozben semmisem tortént volna, csakhogy
tobbet csifolédott, kaczagott mint rende-
sen. A mazurka vigan folyt s képzelemdis
fordulatokban véltako:ott.

A gréfné kitaldlta egy pillantdsra, mi
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tortént tavolléte alatt. De mint tapasztalt
né, el tudd titkolni rémiiletét, s6t még an-
ndl elevenebb, vidorabb 16n, szeme szikra-
zott, arczdn élénk pir jatszadozott. Tréfira
tréfival, mosolyra mosolylyal felelt, s oly
elfogulds nélkiili viddmsdggal lebegett tova
a tdnczosok kozt, hogy az egész bédlba 6 on-
tott lelket. Taldn soha sem volt még annyi-

. lra vonzé és kecses. Korédben az elragadtatds

suttogdsa hallatszott; egyszivvel 6t valldk
az est kirdlynéjinak — s valéban nem is
lehetett rdnézni, hogy ne tessék. Nemes,
életdis alakja, szemében ldzas tiiz, valldt
verdess hosszu fiirteivel, csakugy repiilt
alig érintve a foldet ldbdval, és megteste-
sité a minden szenvedélyes ifjui 4brdnd,
ifjui vigyak eszményi képét. Koriilte Gssze-
vissza hulldmzott a nép. Fiatal emberek, fia-
tal hilgyek perdiiltek a ténczban, mind sii-
riibben, mind gyorsabban, a zene hangosab-
ban szélt, a gyertydk tisztdbb fénynyel ég-
tek, a virdgok tobb illatot lehelltek.

— Felséges bél! monddk az idésb fér-
fiak, a jokedvii ifjusdg ldttdra fellelkesitve
on emlékeik dltal.

— Gyonyori szép bal! monddk a hél-
gyek, leblezve arczukat legyezsjokkel.

— Igézs bal! kidltédk a fiatalok, héditd-
saik iidvérzetében.

S e zaj, e diadalittas emberchaosz koze-
pett 4llt egy ifju ldnyka, elmerengve, nem
véve részt a koz oromben, melyet nem ér-
tett. Szerény bdmuldssal emelte nagy kék
szemeit az orvendd sokasdgra. Teljességgel
nem érezte otthon magit a tdrsas elragad-
tatds ezen ritka kitorése kozepett, s a mi
mést kéjre gyujtott, 6t csak zavarba hozta.
Minden arczon viharos gerjedelem mutat-
kozott, csak az ¢ vondsaiban tiikrozédott
bizonyos lelki nyugalom, a mennyei drtat-
lansdg és tiszta, fel nem zavart gondolatok
visszasugdrzé fénye.

Leonin fijdalmas merengéssel tdmasz-
kodott az ajtéhoz, szeme csak ugy tétovd-
zott a nagy gyiilekezeten, mely 6t mdsszor
annyira vonzotta, annyira elvette szeme fé-
nyét. Egyszerre Nadinka nyugalmas szép
arczdn akadt meg, s képzetei legott mas
irdnyba eredének.

Azonnal beldtta tisztdn : mi az elskeld
vildg. Atldtta ennek minden térekvése csu-
pa semmi voltdt, s a magasztos csondes ér-



zelem hatdrtalan gyonyoriiségét. Szeme,szi-
ve mindinkébb oda tapadt Nadinka nyugal-
mas arczdra, mwesterkéletlen mozdulatira.
Soké elnézte, sokd, némi rajongé biibdnat-
tal, a kedves lednyt.

De hirtelen, mintegy delejes sztonnél
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fogva, egybetalalkozott szeme a Setinowé.
val. Mindketten egyszerre Nadinkéra pillan-
tottak, majd egy kolesonos tekintetben vé.
res kihivds, gyiilslet, féltés lobogé léngjait
valtdk egymadssal.

(Folytatjuk.)

HAFIZ DALAIBOL.

— Daumer utdn —

L

Nem kell a pompéds rézsa, nem,
Egy rézsa-ajak, oh elég;
Hatalmas szivetség se kell,
Egy csék-szovetség, oh elég.

Ne kiildj édenbe engemet
Szobadbdl, édes angyalom ;

Egy kis hely itt, hogy mulassunk,
Egy csondes dra, oh elég.

Nincsen magasztos szellemem,
Mely folfedez nagy dolgokat;
De ha egy csapszék ajtajat
Folfedezem, oh ez elég.

Nagyon orok az oroklét,
Nem jérja gyonge képzetem;
Meleg, hullamz6 kebleden
Egy kéjes ora, oh elég.

Mely okbél vagyok ndlad én?
Ha nem is mdsbdl, mint csupén
Hogy csokoljam libad porit,

E csekély ok is, oh elég.

¥

A szeretémrél hirt ki hoz nekem ?
Ki gydgyithatja szenvedd szivem ?

A hajnal hozzdm gyorsan szill ugyan,
s suttogdsat hallgatd fiilem;

De akadozva szélt s homalyosan,
Lehetlen volt, beszédét értenem.

Hja, 6 is zavart lett és nyugtalan,
O is legszebbnek lelte kedvesem.

I

Szenthazbél ha kiszaladok — meg ne szidj !
Csapszékbe ha elballagok — meg ne szidj!

Nag . on sziraz a szent beszéd s hosszu is,
Ilyet végig nem hallgatok — meg ne szidj !

Hogyha sugaradban, oh én szép napom,
Kit porszemkint foroghatok — meg ne szidj!

Ha én, arva kajdics, egy csep mézet csak
Piciny ajkadrél ohajtok — meg ne szid;!

Oh, te szép, te csodaszép, e égi vagy.
Ha szined elé juthatok — meg ne szidj!

Orodk jajt zeng a csalogdny, én is esak
Orik jajrol dalolhatok — meg ne szidj!

Ha szentesked6 pap inti meg Hafizt,
Es ¢én red kovet hajtok — meg ne szidj!

¥V.

A vihar kicsavarja
A fikat gyokerestiil;
Ez mér a természetben
Szokds és nem mese.
De mondd, mikép esett az,
Hogy engem igy kiesavart,
Mely kis rézsds keretben
Oly szendén, sziizen lebben —
Ajkad lehelete?
ZAJZONL.

B = et e i
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A BUDAI NEPSZINHAZ MEGNYITASA.

Nem tulsdgos kivdnat, hogy Budapesten mind-
ossze két dllandé magyar szinhdz virdgozzék. A
két testvérviros mindenikében egy-egy dllandé és
egy-egy nydri, Osszesen négy német szinhdz 4ll
fen. Nem méltanyos-e, hogy két magyar szinhd-
zunk legyen a négy német szinhdz mellett? Nem
valdszinii-e szdmitdsnak is, hogy az 6t kozt be-
csiilettel megél a hatodik? Ez utébbit majd a gya-
korlat mutatja ki, s reményiink van, hogy a gya-
korlat igazolni fogja a szdmitdst. B remény mdr
csak onnan is alaposnak litszik, hogy az uj szin-
hiz a kizohajtdsnak sziilleménye. Budavaros kizsé-
ge egyhangulag szavazd meg a szinhdz épitésére
¢és évenkénti segélyzésére a koltségeket, s egyesek
részérl is nagy készség és rokonszenv mutatko-
zott irdnta. Buda vdros nem fogja cserben hagyni,
a minek sziikségét érzé s a miben, mint a testvér
fovarosok idgsbike, hazafias tényt gondolt végre-
hajtani.

Mindezen kizohajtds, ezen remények mellett
vannak aggodalmak is; — és pedig ezek is alapo-
soknak ldtszanak elsé tekintetre. Mert vagy fenn-
dllhat becsiilettel a budai népszinhdz, — vagy pe-
dig esak tengédni fog és meg is bukhatik. Az els6,
orvendetes esetben elvonja a pesti nemzeti szinhaz
kiozonségét, — legalibb a lefolyt nydron, mig Mol-
ndr tdrsasiga Buddn a tunnelen tul jatszott, azt
mutatta a tapasztalds, hogy kozonsége legnagyobb
részben pesti, s olyan, ki rendesen a kerepesi ut
melletti szinhdzat szokta litogatni. Az utols6 saj-
nosabb esetben a magyar szinészet a magyar f6-
varoshan nyilvinos vereséget szenved a német
szinészet ellenében, a mit méltan rostellenénk.

Az elsé esetnek, szerintiink, nem szabad be-
kivetkeznie, hogy t. i. egy budai vagy akdrmely
s akdrhdny mds magyar szinhdz veszélyeztesse a
pesti nemzeti szinhdzat. A verseny elGbb-utébb
bekdvetkezhetett volna kiilonben is, s egy oly in-
tézetnek, mely kivdléan a nemzeté, melyre a ,,le-
gyen* sz6t a nemzet mondta ki, az épitette s az
akarja minden dron fentartani, nem szabad félnie
a versenytol.

Fdjdalom,a mint jelenleg a pesti nemzeti szin-
héz anyagi tehetsége dll, egy versenytdrs is tehet
kirt neki. De épen a versenytirs keletkezése uj
0szton arra, hogy a magyar drima irodalom f5-
templomat teljesen biztos alapokra dllitsuk. Nem
csak ma, hanem ezel6tt régen, 86t mindjirt ele-
jéute oly szilardal kell vala meg alapitnunk nem-
zeti szinhdzunkat, hogy a napi kozbnségre valé
speculatiétél meriben fiiggetlentil fejthesse ki ere-
Jét magas rendeltetése betiltésére, s az Osszeros-
kaddstél valé orokos félelem ne bénitsa és lan-
kaszsza minden eljardsdban. Mi meg vagyunk a felsl

yozddve, hogy a nemzet most véglegesen meg-
szildrditja pesti nemzeti szinhdzunkat, hogy a mi-

nek ugyszolvin csak kopasz faldt allitotta volt fel,
most betet6zi s vele jollétet és kényelmet koltoz-
tet az eddigi nyomor helyébe. Mihelyt a nemzeti
szinhdz anyagilag fiiggetlen lesz, szellemileg is
meger6sodik, s az eddiginél sokkal nagyobb vonz-
erét fog gyakorolni a kozonségre. A nemzeti szin-
hdznak a budai népszinhdz nélkiil is okvetlen sziik-
sége volt e segélyre, s a nemzet e nélkiil is oda
emelné, a hol egy nemzeti intézetnek 4llania kell.
E folsegélésnek meg kell lenni és meglesz barmi
aron, s barmely viszonyok kizott. Ezen teljes bi-
zalmunknal fogva nem aggaszthat a nemzeti szin-
hdz sorsa a népszinhdz fendllisa miatt.

A pesti nemzeti szinhdzra az Gsszes magyar
nemzetnek kell 4ldoznia, — a budai népszinhdazrél
Budavéros s némely nagy lelkii egyes polgarain
kiviil gondoskodjék a véllalkozo szintdrsulat ta-
pintata, iigyekezete, mely dltal el6addsaira kozon-
séget gyiijthet az uj szinhdzba, — s 6rommel ta-
pasztaltuk, hogy az iigyekezet és képesség nem
hidnyzik sem a szintdrsulatban sem az igazgato
Molndr Gyorgyben, kinek erélye, taldlékony szel-
leme csak abban is fényesen van igazolva, hogy
megveté alapjit egy budai dllandé szinhdznak. A
nehézségektl vissza nem rettend, higgadt és ki-
tarté ember, mint szinigazgaté és szinész egyike
azoknak, kik organisdlo tehetséget és szakértelmet
egyesitnek magokban — s mindezeknél fogva azt
hiszsziik, maga az igazgaté személye egyik leghiz-
tosh garantidja azon szinhdz fenalldsinak, mely
1étét foleg neki koszoni. Ohajtdsunk, hogy e szin-
hiz a kozonség miélveinek kielégitése dltal szi-
lirduljon és virdgozzék. — A maga erején emel-
kedve fol, legszebb bizonyitéka lesz életre valdsd-
ganak, ép annyira diesdsége a tdrsasdgnak, mint
tanujele annak, hogy a magyar nyelv és miivészet
egészen hon taldlja magat Buda varosdaban.

A szinhdz épfilete megvan, — az el6adasok-
ra megnyittatott september 14+ikén. Harom egy-
mdsutdn kovetkezé nap tartatott az iinnepély, s
16-ikdn ép oly dtaldnos részvét mellett, mint 14-
ikén és 15-ikén.

Maga az épiilet a legjobb helyen dll. Homlok-
zatitél jobbra a linczhid, balra az alagut szom-
szédjaban, a legélénkebb ponton. Azon még tén a
torokok idejébol fenmaradt, vdrfal-bardolatlansd-
gu, rongyos fedelii, elbagyott és vakolatlan gra-
narium, mely a alagut kirnyezetét disztelenitette,
kiilsGleg még nem sokat csinosodott. Eliil egy
homlokzat, hatul egy uj toldalék a szinpad tdgi-
tdsdra, — a fedelen némi tatarozds — ennyi latszik
kiviilr6l; durva diéhéj, melyet azonban az 6tvosok
szeszélye driga zomdnezezal béllel, aranynyal sze-
gélyez uri szelenczének. Beliilrél a szinhdz fényes
diszterem, gdzzal vildgitva s izléssel festve, és he-
lyes mértékkel aranyozva. Foldszinte hosszdban
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nem nagyobb a nemzeti szinhdzéndl, de keske-|annyit jegyziink meg, hogy a megnyitds s az eléa-

nyebb, — a szinpad is kisebb, de elég tdgas. —
Az épilet beliil mintha eredetileg szinhdznak
épittetett volna.

Mindhdrom emlitett nap szdmos és diszes
kizonség jelent meg, s nagy tetszdssel fogadta az
iinnepélyes felvondsokat, dalokat, egyes népszin-
miii jeleneteket, a Szllési testvér kisasszonyok
felilmulhatatlan bdju magyar csdrddsét, s a kar-
dalokat, melyek e megnyitdsi iinnepély f6 elda-
ddsi tdrgyai voltak Jékai Mérnak egy lelkes ver-
sezetével egyiitt, melyet ,,prolog® ként Molndr
szinigazgatd olvasott fel. — Ezen eldaddsi tirgyak
toredékessége s az egésznek iinnepélyes jelleme
nem #d alkalmat bérmi nemti véleményt mondani
az eléadottakrél és eldaddsrol. Ataldnossigban

VEG

— Beniczky Odonné, sziil. gr. Keglevich
Stephanie asszony, tovabba t. Bariny Pdl és Dé-
nes urak a Kisfaludy-tirsasidg alapitoi lettek.

M. Sajtéban olvassuk : A , Fajtakérdés
elemer* és ,,Foldtani elméletek* czimii nem rég
megjelent két becses természettudomdnyi kinyv
nagy tehetségii ifju szerzgjét Schwarz Gyula ha-
zénkfidt, a parisi Institute elnoksége meghivta a
Bordeauxban folyé hé 19-én tartandé congres
scientifique-re. A buzgé ifju iré ily kitiinG meg-
tiszteltetésghen a magyar néy is meg van tisztelve.

A Siirgonyben Kdkai Aranyos e czimalatt
»Magyar népszinhéz Budén* annak sziitkségét fej-
tegeti, hogy a mondott szinhdz olesésig és a nép
alsébb osztdlyainak magdhoz vondsa dltal igye-
kezzék valéban ,,népszinhdz* lenni.Csak az a kér-
dés, birna-e annyi elemet vonzani magihoz, hogy
megéljen az olesdsig mellett. Eleinte a vagyonos
kizonség tdmogatisa nélkiil fenn nem dllhat, az

bizgayos.
/ — A nemzeti muzeum Zrinyi Miklosnak, a
kiltének, egy arczképével gazdagodott, melyet a

Légrad-varosi bizottmany és lelkész kiildott a
nevezett intézetnek. A kép Zrinyit, mint Légrdd
virdnak kapitényat, élte delében mutatja. Az idé
viszontagsigi dltal kiss¢ meg van rongilva, de
azért mind az arcz, mind a ruhdzat jol kivehetd.
— A budai népszinhdz folyé hé 14-én esak-
ugyan megnyilt. A szinhaz kiilseje még régi mag-
tar alakjdt viseli : de belseje mdr oly csinos, hogy
mindenkit meglepett. Az elofiigginy a Szdzat
éneklése mellett lelepleztetvén, Molndr, az igaz-
até olvasott ,a magyar szinészet mdsodik meg-
jelenésérol.« Aztin Bihari olyasd a Buda véros

ddk tehetségének kivalobb oldalairdl itélve,a szin-
hdz par-excellence a népszinmiivek terét akarja

elfoglalni, — a ldtvanyossig, a drdmai dal- és

tanczmiivészet konnyebb nemei dltal iigyekszik
megfelelni ,,népszinhdz«“ nevének. — S épen ez a
tér, melyen fendllhatdsa legbiztosabb. A népszin-
mii és litvdnyossdg a pesti szinhazban mindig jo-
vedelmez6 volt. — Ks ha a nemzeti szinhdz fiig-
getlenné lesz anyagilag, ha a drdama ¢s dalmiivé-
szet magasb nemeit ligyekszik hivatdsdhoz képest
mivelni — bizvdst koltozhetnek Budédra ezen mii-
vészetek alsébb nemei, — s bizvdst fog fendllhat-
ni mind egy nemzeti szinhdz, mind egy népszin-
hdz a két testvér févarosban.
—m—,

YES.

dltal kiadott zinhézi oklevelet. E két intermezzo
prozaisiga ellen nem egy panasz nyilvanult. Hid-
ba, iinnepélyen mindennek ragyogni kell. Ragyo-
gott is Jokai prologja, melyet az igazgatd nagy
hatdssal szavalt el. Arra zenei darabok, tdnez, ha-
rom jelenet a ,,Honvéd huszdrok* cz. szinmiibél, s
végre a ,,Nemzet ébredése* tableau kivetkezett.
Adjon isten szép jovendét a zsenge intézetnek.

— Zilahy Kiroly ,,Leldnczolt Prometheusa‘

Aesc}w!m, igen diszes kiaddsban megjelent.

t6 a munkds a maga dijdra, s az ir6 a
maga dics6ségére. Most mar némely lap a rejtett
szOkat, taldnyokat is a szerz6k nevének aldirdsa-
val kozli. Igy alkalom adatik folléphetni a leg-
zsengébb muzsinak is, ki még 5—6 sornyi taldny-
ndl nem birta tovdbb vinni. Ekkép terjesztjiik mi
az iro «Teriil is, bezzeg.

— A kalméri nyegle hirdetés lapjainkban is
tobb-t5bb ,,tért foglal.« Egynek kezdete igy hang-
zik : ,,A sors kereke gyorsan halad, de t:lcin meg
gyorsabban az idi szelleme (bene distingvit!)s most
minden hamarabb haszndltatik el, s minden, a mi
haszndl, hamardabb haszndl, ha elébb hasznéltatik.
Miért tennénk kivételt hit hajunkra nézve ? stb.
s kivetkezik egy hajpomade magasztildsa. Ily
nyelv nem illik feljiil egy magyar szerkeszto ali-
irdsdn; hadd menne, ha csakugyan eddig civilis4-
lédtunk, a hirdetések rovatdba.

— Volt alkalmunk ldtni a Laczikonyha (Of-
fene Garkiiche), humoristico satiricus képes ¢élcz-
lap mutatvinyszdmdt. Kidllitisa e német lapnak
csinos, fametszetei (Becktdl) sikertiltek. Tartal-
ma octroy-ellenes, antiemancipatio-ellenes, Tarza;-
ellenes. '
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UJ KONYVEK *).

SZAZ MAGYAR NEPDAL. Gyijtotte s zongora kisé-
rettel kiadta Firedi Mihdly, a magyar nemz. szinhdz
dalszinészeti tagja. Harmadik olesé kiadds. Ara 8 ft.
(Emich, Pest.)

KULFOLDI NEPDALOK. Greguss Agosttél. Kiadta a
Kisfalufiy-tdraasdg (Emich, Pest.)

BEDE ADAM. Regény. Irta Eliot Gyorgy. Angolbél for-
ditotta Salamon Ferencz. Elso fizet. Kiadta a Kisfa-
ludy-tdrsasdg (Emich, Pest.)

MAGYAR NYELVTAN tanodai s magdnhaszndlatra. Irta
Szvo're’nyi Jézsef. Ara 1 ft. (Heckenast, Pest.)

A CZIGANYOKROLés a CZIGANYZENEROL Magyar-
orszdgon. Irta Liszt Ferencz. Ara 2 ft. (Heckenast,
Pest.) . o

A MAGYAR NEMZET MUVELTSEGI ALLASANAK
VAZLATA az elsé fejedelmek Xkordban és a keresz-
tyénség behozatalinak torténete. A magyar akadémia
dltal a torténettudomdnyi osztdly jutalmdval koszoru-
zott pdlyami. Irta Frankl Vilmos, pest-kozponti no-
vendék pap. (Emich, Pest.) ;

UTI RAJZOK. Irta Zombori Gedd. 1 kotet. Ara 1 ft. (A
septemberben megjelené 2-dik kotettel, 2 ft.) (Stein,
Kolozsvir.)

MAGYAR NYELVESZET. Szerkeszti Hunfalvy P4l. Ha-
todik évfolyam. IIL fiizet. Elof. dra 6 fiizetnek 5 ft.
25 kr. (Osterlamm, Pest.)

PECSI TANODAI EMLENY. 1861. Szerkeszti a fogym-
nasiumi nyolezadik osztdly. (Pécs, lyc. nyomda).

A SZERELEMROL és HAZASSAGROL. Dijazott pdlya-
mi, Irta Bairsi Jozsef. Kiadta Horvdth Dome. Ara
50 kr. (Kecskemét.)

AZ ANGOL PARLAMENT és eljdrdsa. Irta May Erskine
Tamds. Atdolgozta Barsi Jézsef. III. (utolsg) kotet.
(Réth, Pest.)

UTAZASI EMLEKEK. Irta Ormds Zsigmond. Harmadik
kotet. (Pieifer, Pest.)

A LEVEL. Vigjsték. Irta Greguss Agost. Ara 80 kr.(Pfei-
fer, Pest.)

GROF SZECHENYI Istvin rovid életrajza. Ot képpel.
(M4sodik bovitett kiadds.) Kiadja Kotsdnyi Ldszlo.
Ara 1 ft. (Miiller Gy. Pest.)

A MAGYAR ARVAGYAM stb. Irta Kovdes Zsigmond.
Ara 1 ft. (Pfeifer, Pest.)

8ZASZ KAROLY KOLTEMENYEL Két kotet. Ara 2 ft.
50 kr. (Heckenast, Pest.)

Emléklap KATONA JOZSEF emlékszobrdnak Kecskemé-
ten 1861-dik évi Mdjus 20-kdn tortént leleplezési iin-
nepélyércl. Ara 20 kr. (Szilddy, Kecskemét.)

A MAGYARHONI TORVENYHOZAS torténeti VAZO-
LATA. stb. Kiadtdk. Kovdcs Pdl apdt és Kovdcs Sdn-
dor tigyvéd. {&ra 1 ft. 60. (Burger, Szeged.)

MAGYARORSZAG CSALADAT czimerekkel és leszdr-
mazdsi tdblikkal. Irta Nagy Tvdn. Tizedik kotet. 1—2
fiizet. Mednydnszky — Molndr. Ara 1 ft. 70. (Réth,
Pest.) .

Y HD? ez dllando rovatol minél teljesebbé tehessiik, kéret-
nek a t kiado, illetdleg szerzo urak, hogy 8Z ujonnan megjelend
mitvekbol egy-egy példdnyt, v legaldbb annak egész czimét,
hozzénk bekfildeni sziveskedjenek. A szerkesztiség.

BOLCSESZETTAN. Els kotet. TAPASZTALATI LE-
LEKTAN (mint elokészit a sajétlagos bolesészethez.
Mdsodik javitott kiadds. Irta Warga Jdnos. (Réth,
Pest.) Ara 1ft.

EMLEKBESZED gr. TELEKI LASZLO felett. Félegy-
hézdn, 1861-dik évi junius 8-dn tartotta Szdsz Kdroly.
Szilddy, Kecskemét.

FEJES ISTVAN KOLTEMENYEI Elsé kotet. Arva 1 ft.
20 kr. (Burger, Szeged.)

MALVINA KOLTEMENYEL 1861. (Réth, Pest.)

A MADAR. Irta A\v(lgy JO‘ZSCf, magyar akad. lev. tag. Ara?
(Szigler testv. Komdrom).

UTAZAS KELETEN. Irta Orbdn Baldzs. IL, IT1, IV. k-
tet. Ara 1 kotetnek 1 ft. (Stein, Kolozsvir.)

A budapesti SEBESZI és ORTHOPAEDIAT magdn gy6gy-
intézet mdsodik évi mikodésének eredménye. Kozli
Dr. Batizfalvi Samu. (Miiller E. nyomdéja, Pest.)

SAROSPATAKI FUZETEK. Protestans és tudomsnyos
folydirat sth. Szerkeszti Antalfi Jdnos. Otodik évfo-
Jyam. VI. Ara egész évre 6 ft. (S.-Patak, a foiskola
betuivel.)

Gr. Festetics Leo a NEMZETI SZINHAZROL. Hét épit-
ményrajzzal. Mdsodik kiadds. Ara 1 ft. 50 kr. (Pfeifer,
Pest.) .

Emich Gusztdiv NAGY KEPES NAPTARA 1862. évre
Szerkeszti Vadnai Kdroly. Ara1 ft. 20 kr. (Emich,
Pest.)

TISZTA LOGIKA, felgymnasiumi tanulék szdmdra, Irta
Vandrdl: Andrds. Misodik, teljesen dtdolgozott kiadds.
Ara ? (Rosenberg, Eperjes.)

Népszeri NEPGAZDASAGTAN a mivelt rendek sziiksé-
geihez alkalmazva. Magyar hélgyek dijdval az akadé-
mia dltal jutalmazott pilyamunka.Irta Karvasy Agost.
egyetemi tandr s magyar tud. akadémiai levelezo tag.
Ara 2 ft. (Emich, Pest.)

BORTONDALOK. Irta Zajzoni. Ara ? (Engel és Man-
dello, Pest.)

BOLOND MISKA NAPTARA 1862-re. Szdmos eredeti
%met)szettel. Otodik évfolyam. Ara 80 kr. (Heckenast,

est.

NEHANY EV PETOFI ELETEBOL. Irta Szeberényi
Lajos. A tiszta jovedelem fele a foldllitandé Petofi-
szoborra van szdnva. Ara ? (Burger, Szeged).

EREDETI NEPMESEK. Osszegytjtotte Merényi Ldszlo.
I, II, kotet. Ara ? (Heckenast, Pest.)

MAGYARORSZAG KOZJOGA a mint 1848-ig s 1848-
ban fenndllott. Rendszeresen ¢léadva Récsi Emil stb.
dltal. Harmadik fiizet. Ara ? (Pfeifer, Pest.)

TORTENELMI ADATOK a MAGYAR NEMZET ELE-
TEBOL, egy Kalauzzal a torténettan mezején. Irta
Vertler Mdryds, kegy. vend. tandr. 26 arczképpel és
régi virosok rajzaival. Ara ? (Hartleben, Pest.

TARTALOM.

Kazinczy Ferencz levelei, — Utazdsi Emlékek. — Ho-
ratius olvasdsakor. Gyulai P. — Elékels vilig. Gr. Sollo-
hubtél. — Hafiz dalaib6l. Zajzoni. — A budai népszinhiz
megnyitdsa. — Vegyes. — Uj konyvek.

Arany Janos, felelos szerkeszto és laptulajdonos.

-

Kiadé : Heckenast Gusztav.

Pesten, 1561. Nyomatott Landerer és Heckenastndl.





